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1 Uvod

IP

> B

1.1

Bezpecénostni pokyny

POZOR!
NepouZzivat vahu ve vybusném prostfedi!
Pro vybusné prostifedi mame v sortimentu specialni pfistroje.

POZOR!

V nasledujicich pfipadech pouZivat vyhradné vahy se stupném ochrany
IP65:

o Jestlize se vaha pouziva ve vihkém prostredi.

o Jestlize je potiebné mokré &isténi.

o Jestlize se vaha pouziva v praSném prostiedi.

Ani v pfipadé stupné ochrany IP65 se vaha nesmi pouZivat v prostiedi, kde
hrozi nebezpeci koroze.

A Nezaplavovat vahu vodou, ani ji nenofit do kapaliny.

NEBEZPECI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
A Pred kazdym zasahem do pfistroje vytahnout sit'ovou zastrcku.

NEBEZPECI!

V pripadé poskozeného sit’'ového kabelu hrozi nebezpeéi uUrazu

elektrickym proudem!

A Sit'ovy kabel pravidelné kontrolovat, neni-li poskozen, a poSkozeny kabel
okamzité odpojit.

A Na zadni strané pfistroje zachovavat volny prostor Siroky nejméné 3 cm,
aby se zabranilo pfiliSnému ohybani sit'ového kabelu.

POZOR!
Pristroj v zadném pfipadé neotvirat!

V opacném pfipadé zanikaji zaruCni naroky. PFistroj smi otvirat pouze
autorizovany personal.



Upozornéni

1.2

POZOR!

S kompaktni vahou zachazet opatrné.

Vaha je jemny pfistro;j.

A V pfipadé demontovaneé vazni misky se prostor pod nosi¢em desky vahy
nikdy necisti zadnym tuhym pfedmétem!

A Neklast na vahu bfemena pfilis pfevySujici vazivost.

A Vyhybat se narazim na vazni misku.

Likvidace

O Pri likvidaci dbat na platné pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostfedi.

Je-li pfistroj vybaven akumulatorem:

Akumulator obsahuje t&2ké kovy, a proto se nesmi vyhodit do bézného
odpadu.

0 DodrZovat platné mistni pfedpisy pro likvidaci latek nebezpecnych pro
Zivotni prostredi

Pouziti v potravinafstvi

Dily, které pfichazeji do styku s potravinami, maji hladké plochy a daji se
snadno Cistit. PouZzité materialy se netfisti a jsou prosty Skodlivych latek.

V potravinarstvi se doporucuje pouZiti ochrannych pouzder dodanych spolu
s vahou.

O Ochranna pouzdra pravidelné a peclivé distit.
[0 Po8kozena nebo silné znecisténa pouzdra okamzité vyménit.

Popis
Kompaktni vahy jsou k dispozici s riznou vazivosti a s riznym rozliSenim,
malého i velkého konstrukéniho typu.

Napdjeni proudem se uskuteCiuje prostfednictvim zabudované sit'ové
jednotky, prostfednictvim interniho akumulatoru se sit'ovym adaptérem,
nebo prostrednictvim externi baterie.

Kromé toho je mozné objednat nasledujici volitelna provedeni:

e Dodate¢né rozhrani RS232
e Rozhrani Ethernet
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1.21

Displej
Specifikace vahy
Deska vahy
Stavéci nozicky
Tlacitka

Napdéjeci pfipojka
Rychlé a jemné
vyrovnavani tlaku,
jen v pfipadé tfidy
ochrany IP65
Volitelné rozhrani

RS232-rozhrani

Prehled

:

|
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1.2.2 Udaje

C:m 212 3
89'-.0 L‘o L‘o ‘-‘o ‘-‘o ‘-‘o L./G Pcs °
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Aktivni rozhrani

Indikace vazivosti

Stav nabiti akumulatoru; jen v pfipadé vah vybavenych akumulatorem
Symbol na indikaci netto hodnot

Symbol na dynamické vazeni

Vahové jednotky

7-segmentova indikace, 7 mist, s desetinnou ¢arkou

Kontrola klidového stavu (zhasne, jakmile se dosahne stabilni vaha)
Znaménko

- © 0O N OO g A W NN -

0 Oznaceni pro zménéné nebo vypoditané vahy, napf. vyssi rozliseni,
nedosazena minimalni vaha



1.2.3

Klavesnice

Hlavni funkce

Tlacitko Funkce v obsluzném rezimu Funkce v menu
Zapinani a vypinani pfistroje; K poslednimu bodu menu —konec—
SN preruseni
OFF

Vahu vynulovat

Listovat nazpét

TARE

Tarovani vahy

Listovat dopredu

PRINT

Bl BJE

Pfenosove tlacitko
Delsi stlageni tlagitka: Vyvolat menu

Aktivovat bod menu
Prevzit zvolené nastaveni

Doplrikové funkce

Tlacitko

Funkce

Zmeénit vahovou jednotku

() 5

Vymazavaci tlacitko




1.3

1.31

v,

zemépisného

stanovisté

Uvedeni do provozu

Volba stanovisté nebo jeho zména
Spravné stanovisté je pro presnost vysledkl vazeni rozhoduijici!

O Zvolit stabilni stanovisté bez otfest, a pokud mozno horizontalni.
Podklad musi bezpecné snaset vahu plné zatizeného zafrizeni.
Dbat na nasledujici podminky Zivotniho prostredi:

¢ Nevystavovat pfimému slunecnimu zareni

e Nevystavovat silnému privanu

¢ Nevystavovat nadmérnému kolisani teplot

Vyrovnat vahu

Pouze pfesné horizontalné vyrovnana vaha poskytuje presné vysledky
vazeni. Za u€elem usnadnéni vyrovnani jsou cejchované vahy vybaveny
vodovahou.

O Stavéci noZicky vahy otacet, dokud se bublinka vodovahy nedostane do
vnitfniho krouzku.

Vyrobce pfizpusobuje kazdou vahu mistnim gravitacnim pomértim (hodnota
pfizplsobit servisni technik. Ocejchované vahy se musi za tim ucelem
pfecejchovat pfi dodrzeni mezinarodnich cejchovacich predpisu. V pfipadé
vah s internim sefizovacim zavazim tyto kroky odpadaji.
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Upozornéni

1.3.3

Pripojit napajeni elektrickym proudem

POZOR!

Pred pripojenim k elektrické siti zkontrolovat, zda hodnota vytiSténa na

typovém stitku souhlasi s mistnim napétim v siti

A P¥istroj v Zadném pfipadé nepfipojovat, jestlize se hodnota napéti
uvedena na Stitku liSi od napéti mistni sité.

0 Sit'ovou zastréku vsunout do zasuvky.

Po pfipojeni provadi pfistroj autotestovani. Kdyz se objevi nulovy udaj, je
pristroj pfipraven k provozu.

O Pristroj sefidit, aby se zaru€ila co mozna nejvétdi pFesnost
(Odstavec 3.3.1).

Vahy se zabudovanym akumulatorem mohou za normalniho provozu
pracovat nezavisle na siti asi 30 hodin. Pfedpokladem pro to je, aby bylo
vypnuto osvétleni v pozadi, aby nebyly pfipojeny Zadna periferni zafizeni.

Pristroj se pfepne automaticky na akumulatorovy provoz, jakmile se prerusi
dodavka proudu ze sité. Kdyz se dodavka proudu ze sité obnovi, pfistroj se
automaticky pfepne opét na napajeni ze sité.

Symbol baterie udava aktualni stav nabiti akumulatoru. 1 Jeden dilek
odpovida asi 25 % kapacity. Jestlize symbol blika, musi se akumulator
nabit (nejméné 4 hodiny). Jestlize zafizeni funguje i béhem nabijeni, doba
nabijeni se prodlouzi. Akumulator je zajistén proti nadmeérnému nabiti.

P¥i trvalém provozu na sit’ se mize kapacita nabiti akumulatoru snizovat.

O Po nejvySe 4 tydnech se akumulator pfed nabitim necha upiné vybit, aby
se kapacita nabiti zachovala.

Sledovani kontrolnich prostredku

V ramci zjiSt'ovani kvality je tfeba v pravidelnych intervalech kontrolovat
metrologické vlastnosti vahy a pfipadné zkudebni zavazi. Odpovédny
uzivatel ma timto definovat vhodny interval, jakoz i druh a rozsah testovani.
Informace ohledné sledovani prostfedk pro kontrolu vah a potfebného
testovaciho zavazi se nachazeji na domovské strance firmy KERN-
Homepage (www.kern-sohn.com). V DKD akreditované laboratofi firmy
KERN Ize rychle a cenové vyhodné dat okalibrovat testovaci zavazi a vahy
(navrat k narodnimu normalu).



1.3.4

Cejchovani

Obecné informace:

Podle smérnice EU €. 90/384/EWG se vahy musi Ufedné testovat, jestlize se
naji fadné pouzivat (zakonem regulovana oblast):
e V obchodnim provozu, stanovuje-li se cena zbozZi vazenim.

o P¥i vyrobé IéCiv v Iékarnach, jakoz i pfi analyzach ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratofich.

e Pro ufedni ucely
o P¥i vyrobé hotovych baleni

V pfipadé pochybnosti se, prosim, obrat’'te na vas mistni cejchovni Gfad.
Pokyny ohledné cejchovani:

Ohledné technickych dat pro vahy oznacené jako cejchovatelné existuje
autorizace zpuUsobu konstrukce vydana EU. Pouziva-li se vaha,jak je
popsana vySe, v oblasti, kde je cejchovani povinné, musi byt ufedné
cejchovana, a potom pravidelné pfecejchovana.

Pfecejchovani vahy se provadi v souladu s pfisluSnymi zakonnymi
ustanovenimi jednotlivych zemi. Trvani platnosti ocejchovani je u vah, napf.
v Némecku, zpravidla dva roky.

Je tfeba brat ohled na zakonna ustanoveni zemé, kde se vaha pouzival

11



2 Obsluha

2.1

Zapnout

Vypnuti

Automaticky

2.3

Zapinani a vypinani

O stladit.
Vaha provadi test zobrazovaci jednotky. Jestlize se objevi udaj vahy, je
vaha pfipravena k vazeni.

O stlacit.

Nez informace zhasne, objevi se kratce -OFF-.

Nulovani a opétovné nastavovani nuly

Nulovanim se koriguje vliv mirnych necistot na vazici desce vahy.

1. Vahu odlehdit.

2. stlacit.
Objevi se nulovy udaj.

V pfipadé vah nevhodnych pro cejchovani se da automatické opétovné
vynulovani v menu vypnout, nebo se suma da zménit.

Ve standardnich pfipadech se nulovy bod koriguje pfi odleh&ené vaze
automaticky.

Jednoduché vazeni

1. Polozit vazené zbozi.

2. Cekat, nez zhasne klidova kontrolka O.
3. Odcitat vysledek vazeni.

12
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2.4

241

2.4.2

243

244

Vazeni s obalem

Tarovani
O Polozit prazdnou nadobu a stladit (are].
Objevi se nulovy udaj a symbol NET.
Vaha obalu zistava ulozena tak dlouho, dokud nezhasne.

Vymazat vahu obalu
O Odlehgit vahu a stladit (are].
Symbol NET zhasne, objevi se nulovy udaj.
nebo
O stlagit.
Symbol NET zhasne, na zobrazovaci jednotce se objevi brutto vaha.

Je-li aktivovano menu A.CL-tr, vaha obalu se automaticky vymaze, jakmile
je vaha odlehc¢ena.

Automatické tarovani

Predpoklad

Jestlize se v menu se aktivuje A-tArE, na zobrazovaci jednotce blika symbol
T.

O Polozit nadobu nebo balici material.

Vaha obalu se automaticky ulozi jako vaha tary, objevi se nulovy udaj a
symbol NET.

Nasledujici obal

Predpoklad
Téarovaci funkceCHAIN.tr je v menu aktivovana.

S touto funkci Ize vicenasobné tarovat, jestlize se mezi jednotlivé vrstvy viozZi
do nadoby napfiklad kartény.

1. Polozit prvni nadobu nebo balici material a stlacit (Tare].

Vaha obalu se automaticky ulozi jako vaha tary, objevi se nulovy udaj a
symbol NET.

2. Zvazit vazené zbozi a odedit, pfipadné vytisknout vysledek vazeni.
3. Polozit druhou nadobu nebo balici material a znovu stlagit .
Zjisténa celkova vaha se ulozi jako nova vaha tary, objevi se nulovy uda;j.

4. Vazené zbozi se odvazi v druhé nadobé a odecte se, pfipadné vytiskne
vysledek.

5. Pro dalSi nadoby se opakuji oba posledné uvedené kroky.



2.5

V pripadé ruéniho
startu

V pripadé
automatického startu

2.6

Dynamické vazeni

Pomoci této funkce se mize dynamicky vazit nepokojné zbozi, napf. ziva
zvifata. Je-li tato funkce aktivovana, objevi se na zobrazovaci jednotce
symbol £X .

Pfi dynamickém vazeni vaha vypocitava prdmérnou vahu z 56 vazeni
uskuteénénych béhem 4 sekund.

Predpoklad

V menu se zvoliAVErAGE -> MAnuAL.

Vazené zbozi musi byt t€zSi nez odpovida péti dilkim na stupnici vahy.

1. Polozit vaZzené zbozZi na vahu a ¢ekat, nez se ponékud uklidni.

2. Stlacit a1, aby dynamické vazeni zacalo.

Béhem dynamického vazeni se na zobrazovaci jednotce objevi
horizontalni segmenty, a nakonec se displejuje dynamicky vysledek se
symbolem *.

3. Odlehcit vahu, aby mohlo zacit nové dynamické vazeni.

Predpoklad
V menu se zvoliAVErAGE -> AUtO.
Vazené zbozi musi byt t6Z8i nez odpovida péti dilkiim na stupnici vahy.
1. Polozit vazené zboZi na vahu.
Vaha automaticky zaéne s dynamickym vazenim.

Béhem dynamického vazeni se na zobrazovaci jednotce objevi
horizontalni segmenty, a nakonec se displejuje dynamicky vysledek se
symbolem *.

2. Odlehgit vahu, aby se mohlo provést nové dynamické vazeni.

Zaprotokolovat vysledky

Je-li kK vaze pfipojena tiskarna nebo pocitaé, mohou se vysledky vazeni
vytisknout nebo prevést do pocitace.

O stladit.

Obsah zobrazovaci jednotky se vytiskne, resp. Se pfenese do pocitace,
Vzorové protokolyviz odstavec 7.2.

14
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2.7

Cisténi

POZOR!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

A Pred Cisténim vihkym hadfikem vytahnout zastréku ze sité, aby se pfistroj

odstavil od elektrické sité.

POZOR!

V piipadé demontované vazni misky se prostor pod nosi¢éem desky

Ry

vahy nikdy neéisti zadnym tuhym predmétem!

Vazni burika by se tim mohla poskodit.

DalSi pokyny ohledné cisténi:

Pouzivat mokry hadfik.

Nepouzivat kyseliny, zasady ani silna rozpoustédia.

Necdistit vysokotlakovymi Cisticimi pfistroji ani pod tekouci vodou.
V pfipadé silngjSiho znecisténi demontovat vazni misku, ochranné
pouzdro (pokud existuje) a stavéci nozicky a vycistit je zvlast'.
Dodrzovat vSechny platné pfedpisy tykajici se intervall cisténi a
pfipustnych Cisticich prostfedkd.



3 Nastaveni v menu

3.1

3141

Obsluzné menu

Menu dohlizitele

Upozornéni

V menu se daji nastaveni pfistroje zménit a aktivovat funkce. Tim je mozné
pFizpusobeni individualnim potfebam vazeni.

Menu se sklada z 6 hlavnich bodu, které na nékolika urovnich obsahuji dalsi
podbody.

Obsluha menu

Vyvolat menu a zadat heslo

Menu rozli$uje dvé trovné obsluhy: Obsluha a dohliZzitel Urover dohlizitele
je chranéna heslem. Pfi dodani pfistroje jsou obé& urovné pfistupné bez
hesla.

1. stlacit a drzet stlacené, dokud se neobjevi COdE.

2. znovu stlagit.
Objevi se bod menutErMINL. Nyni je pfistupny podbod dEVICE.

1. stlacit a drzet stlacené, dokud se neobjevi COdE.
2. Zadat heslo a potvrdit pomoci .
Objevi se prvni bod menu SCALE.

Pfi dodani pfistroje neni heslo dohliZitele definovano. Proto pfi prvnim menu
odpovédét na vyzvu zadani hesla @rn).

JestliZze se ani po nékolika sekundach nezada Zadné heslo, vaha se vrati do
rezimu vazeni.
Nouzové heslo pro pfistup dohlizitele k menu

Zada-li se heslo pro pfistup dohliZitele k menu a potom se toto zapomene,
da se presto dostat do menu:

O 3 x stladit a potvrdit pomoci Frni).

16



3.1.2 Zvolit parametr a nastavit

PRINT

-)0(— >0¢€

COVMUNI ‘7 dl AGNCSs

PRINT TARE PRINT JARE

|dI5PLAY tArE .. dEVICE ACCESS r ESEt Ccom 1 .
>0€

MXE Pr

SLEEP |PW CFF|b LI GHt |NtEr PAr AVEt rSt .COWX

PRINT PRINT PRINT PRINT PRINT PRINT PRINT

Listovat na Groveii O Listovat dopfedu: stlacit.
O Listovat dozadu: stlacit.

Aktivovat bod menu/ O stlacit
potvrdit vybér
Ukonéit menu 1. stlacit.
Objevi se posledni bod menuEnd.
2. stlacit.
Objevi se nabidka SAVE.
3. Nabidku potvrdit pomoci , aby se nastaveni pojistila a vaha se vratila
do reZimu vazeni.
- nebo-
O Stlacit , aby se vaha vratila do rezimu vazeni i bez pojisténi.

17



3.2 Prehled

Uroven 1 Urover 2 Uroven 3 Uroven 4 Uroven 5 Uroven 6 Str.
SCALE CAL 20
dl SPLAY UNIt 1 g, kg, oz, Ib, t 22
UNIt 2 g, kg, oz, Ib, t
r ESOLU
UNt . rOLL ON, OFF
tArE A-tATE N, OFF 22
ChAIn.tr ON, OFF
A CL-tr ON, OFF
ZEr O AZM OFF; 0.5d; 1d; 2d; 5d; 10 d 22
r ESt Art O\ OFF 22
FI Lt Er Vi br At LON MEd, HI GH, 23
Pr OCESS UNI VEr, dOsI NG
St ABI LI FASt, StAndrd, PrECI SE
r ESEt SUr E? 23
APPLI C AVEr AGE OFF, AUt O, MANnuAL 23
r ESEt SUr E? 23
t ERM NL dEVI CE SLEEP OFF, 1 mn, 3 min, 5mn 24
PW OFF YES, NO
b. LI GHt N, OFF
ACCESS SUPEY VI 24
r ESEt SuUr E? 24
COMVUNI COM 1/ COM 2 | MdE Print 25
A Print
CON | NU
dl ALOG
CONt . OLd
dl AL. OLd
dt-b G GSS oN, OFF
tArE ON, OFF
nEt ON, OFF
dt-G G GSS ON, OFF
tArE ON, OFF
nEt oON, OFF

18



Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Uroven 4 Uroven 5 Urover 6 Str.
Cont - W
2nd. dI SP
Pri Nt Er t EnPLat StdArd, tEMPLtL, 25
t EMPLt 2
ASG . Fnt  |LINEFM | MLtI
SI NGLE
LENG H 1..100
SEPAr At Lo
Add LF 0..9
PAr AVEL bAUd 300 ... 38400
PArityY 7 nonE, 8 nonE, 7 odd,
8 odd, 7 EVEN, 8 EVEN
H. SHAKE NO, XONXOFF, nEt 422,
nEt 485
NEt . Addr 0..31
ChECSuM oN, OFF
Vcc oN, OFF
r St . COW Sur E? 26
COVIVUNI OPt | ON Et H. NEt | P. Addr S, SUbNEt, GAt EVWAY 26
Ushb USb t ESt 26
diGtAL IN1..4 OFF, ZErO, tArE, 26
Print, CLEAr, Unit
QUT1l..4 OFF, St AbLE, bEL.M n,
AbV. M n, UndErLd,
OVEr Ld, St Ar
dEF. Pr N t EnPLt 1/ LINE 1 ... NG . USEd, HEAdEr, 27
t EMPLt 2 LI NE 20 G CSS, tArE, nEt,
St ArLN, CrLF, F FEEd
dl AGNGCS t ESt SC i nt Er N Ext Er N 28
KboAr d
dl SPLAY
SNr
Li St

r ESEt . AL

SUr E?

19




3.3

3.3.1

Nastaveni vahy (SCALE)

CAL - kalibrovat (seridit)

JelikoZ hodnota gravitaCniho zrychleni neni na kazdém misté Zemé stejna,
musi se vaha uvést do souladu —v souladu s fyzikalnim principem, na némz
je vazeni zalozeno — na misté instalace s tam existujicim gravitaénim
zrychlenim ( pokud vaha neni za timto Uu¢elem upravena uz ve vyrobnim
zavodé). Tento proces sefizovani musi byt proveden pfed prvnim uvedenim
do provozu, po kazdé zméné stanovisté, jakoz i v pfipadé kolisani teploty
prostfedi. Aby se pfi méfeni dosahly pfesné hodnoty, doporucuje se za tim
ucelem vahu periodicky sefizovat i béhem vazniho provozu.

Tento bod menu neni u cejchovanych vah bez vnitiniho sefizovaciho zavazi
k dispozici.

Sefizeni u neocejchovanych vah:

Vnéjsi

1. Vahu odlehdit.

2. Aktivovat bod menu CAL pomoci Fr1). Vaha ustavi nulovy bod, na zobrazovaci
jednotce se objevi -0-. Nasledné blika na zobrazovaci jednotce polozené sefizovaci
zavazi.

3. Pfipadné zménit displejovanou hodnotu vahy pomoci (Tare].

4. Polozit sefizovaci zavazi a potvrdit pomoci Ermi).
Vaha se kalibruje pomoci poloZzeného sefizovaciho zavaZzi. Po ukonceni sefizovani se

nakratko na zobrazovaci jednotce objevi -donE-, potom se vaha automaticky vréati do
rezimu vazeni.

Sefizovani u povinné ocejchovanych vah:

e Vypnout vahu.

e Plechové dno demontovat po povoleni Sroub( (Torx T20) (podrobny
popis viz v kapitole 4 resp. 5). Dulezité: aby se plechové dno mohlo
demontovat, musi se na plechovém dné znicit cejchovaci plomba! Po
zni¢eni plomby musi autorizované pracovisté vahu znovu ocejchovat, a
opatfit vahu novou cejchovaci plombou, pfedtim, nez se vaha bude moci
opét pouzivat!

o Sefizovaci spinac (tlaCitko) na analogové tiskarné drzet stlacené (viz
oznaceni Sipkou na nasledujicich vyobrazenich) a sou¢asné zapnout
vahu. Sefizovaci tlaCitko drzet stlatené, dokud se na zobrazovaci
jednotce neobjevi "SCALE".
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Maly konstrukéni typ Velky konstrukéni typ

. ha displeji udaj "Scale": stlacit tlacitko (20 sekund)

. ha displeji udaj "Metrolo": stladit tlacitko

. ha displeji udaj "ramp": stlacit tlagitko

. na displeji udaj "SNR": stlacit tlacitko

. na displeji udaj "SCAL.bld": stlacit tlaCitko

. ha displeji udaj "GEQ" (sefizovani pomoci hodnoty Geo):

o O~ W N =

V tomto bloku muzete nastavit hodnotu Geo a tak vahu pfizpUsobit i bez
sefizovaciho zavazi mistnim gravitacnim pomé&ram.

a) Jste s hodnotami GEO obeznameni. Sefizeni se v tomto pfipadé muize
provést i bez sefizovaciho zavazi.

Po stlageni tlacitka se indikuje aktualni hodnota Geo.

Stlacte tlagitko nebo 2, cheete-li hodnotu Geo zménit. PFi kazdém

stlaeni tlaCitka se displejuje dalSi hodnota (oblast nastaveni 0 -31).
Vhodnou hodnotu najdete v tabulce hodnot Geo v kapitole 7.1.1.

Zvolenou hodnotu Geo potvrdte pomoci tladitka .

Pozor: Hodnota Geo se po tomto ,sefizeni pomoci hodnoty Geo® uz nesmi
pfestavovat, nebot’ takto nastavené sefizovaci hodnoty pfi tom ztrati svou
platnost.

b) S hodnotami Geo nejste obeznameni. Sefizeni se v tomto pfipadé musi
provést pomoci sefizovaciho zavazi (viz bod 8).

Stladit tlacitko .
7. na displeji udaj "LIN-CAL": -stlac";it tlaCitko
8. na displeji udaj "CAL": -stlaéit tlaCitko

Vaha ustavi nulovou hodnotu a na zobrazovaci jednotce se objevi hlaseni —
preload-. Stlacit tlacitko . Nasledné blika na zobrazovaci jednotce
polozené sefizovaci zavazi.



Pfipadné zménit indikovanou hodnotu vahy pomoci .
Polozit sefizovaci zavaZzi a potvrdit pomoci .

Vaha se sefidi pomoci polozeného sefizovaciho zavazi. Po ukonceni
sefizovani se nakratko na zobrazovaci jednotce objevi hlaSeni—done-, a
objevi se dal3i bod menu.

Zpét do rezimu vazeni:
Stlacit tlacitko , na zobrazovaca jednotce se objevi "END":

Stlacit tlacitko , aby se zmény ulozily. Na zobrazovaci jednotce se
objevi hlaSeni "Save".

Potvrdit pomoci tlagitka . Vzapéti se vaha vrati do rezimu vazeni.

3.3.2 DISPLAY - vahova jednotka a pfesnost zobrazovani
UNIt1 Zvolit vahovou jednotku 1: g, kg, oz, Ib, t
UNIt 2 Zvolit vahovou jednotku 2: g, kg, oz, Ib, t
r ESCLU Zvolit vazivost (rozliSeni), v zavislosti na modelu
UNt.rQOLL Zapne-li se UNT.rOLL, muze se pomoci indikovat vaha ve v8ech dostupnych
jednotkéach.
Pozndmky e V pfipadé cejchovanych vah se vahové jednotky oz a Ib oznaéuji symbolem *.
o Vpfipadé cejchovanych vah se rozliSent, které se odliSuji od definice vahy displejuji bez
vahové jednotky, a oznacuji se symbolem *.
e U dvourozsahovych nebo dvouintervalovych vah se pomoci |[<—> 1/2| déli oznagena
rozliSeni na 2 vahové rozsahy /-intervaly, napf. 2 x 3000 d.
3.3.3 TARA - funkce tary
A-tArE Zapnuti a vypnuti automatického tarovani
CHAIn. tr Postup pfi zapinani a vypinani tarovani
A CL-tr Zapinani a vypinani automatického tarovani s automatickym vymazavanim vahy obalu pfi
odleh¢eni vahy
3.3.4 ZERO - automatické znovunastaveni nuly
AZM Tento bod menu se u cejchovanych vah neobjevuje.
Zapnout a vypnout automatické znovunastaveni nuly a zvolit rozsah
nastaveni nuly.
Mozna nastaveni nuly: OFF (vypnuto), 0,5d; 1d;2d;5d; 10d
3.3.5 RESTART - automatické ulozeni nulového bodu a hodnoty tary
QY OFF Je-li zapnuta funkce Restart, uloZi se posledné platny nulovy bod a

hodnota tary. Po vypnuti a zapnuti, nebo po pferuseni proudu funguje

pfistroj nadale s ulozenym nulovym bodem a hodnotou téary.
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3.3.6 FILTER - prizpusobeni podminkam prostredi a zplsobu vazeni
VI br At Pfizpsobeni podminkam prostfedi
LOW  Velmiklidné a stabilni prostfedi. Vaha pracuje velmi rychle, je ale citliva na vn&jsi vlivy.
VEd o Normalni prostfedi. Vaha pracuje prdmérnou rychlosti.
H GH o Neklidné prostfedi. Vaha funguje pomaleji, ale na vnéjsi vlivy je necitliva.
Pr OCESS Pfizplsobeni procesu vazeni
UNI VEr « Univerzalni nastaveni pro vSechny zpUsoby vazeni a normalni vazené zbozi
dOsI NG o Déavkovani tekutého nebo praskovitého vaZeného zbozi
St Abl LI PfizpUsobeni rychlosti vazeni
FASt e Vaha pracuje velmi rychle.
St Andr d e Vaha pracuje primérnou rychlosti.
Pr ECI SE o Vaha pracuje s maximalni moznou reprodukovatelnosti.
Cim pomaleji vaha pracuje, tim vy$si je reprodukovatelnost vysledkd vazeni.
3.3.7 RESET - vratit nastaveni vahy na nastaveni ve vyrobnim zavodé
SUr E? PoZadavek bezpe€nosti
o Pomoci vratit nastaveni vahy na nastaveni ve vyrobnim zavodé
» Pomoci nevracet nastaveni vahy
3.4 Nastaveni aplikaci (APPLICATION)
3.41 AVERAGE - stanoveni primérné vahy pfi nestabilnim bfemeni
OFF Vypocet primérné vahy vypnut
AUt O Vypocitat primérnou vahu s automatickym startem vazniho cyklu
MANUAL Vypoditat primérnou vahu s ruénim startem vazniho cyklu pomoci
3.4.2 RESET - vratit nastaveni aplikaci na nastaveni ve vyrobnim zavodé
SUr E? Pozadavek bezpecénosti

o Pomoci vratit nastaveni aplikaci na nastaveni ve vyrobnim zavodé

o Pomoci nevracet nastaveni aplikaci na nastaveni ve vyrobnim
zavode
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3.5

3.5.1

Nastaveni terminalu (TERMINAL)

DEVICE - uspavaci rezim, energeticky usporny rezim a osvétleni
displeje

SLEEP

Tento bod menu se objevuje pouze u pfistroju fungujicich na sit’.

Je-li zapnuta funkceSLEEP, pfi nepouzivani pfistroj po uplynuti
nastaveného ¢asu vypne displej a osvétleni. Pfi stlaCeni néjakého tlaCitka
nebo pfi zméné vahy se displej a osvétleni znovu zapne.

Mozna nastaveni nuly: OFF (vypnuto), 1 min, 3 min, 5 min

PW OFF

Tento bod menu se objevuje pouze u pfistroji fungujicich na baterii.
Je-li zapnuto PWr OFF, po pfiblizné 3 minutach nepouzivani se pfistroj
automaticky vypne.

b. LI GHt

Zapnuti a vypnuti podsviceni displeje.
Pfi vaZzeni na akumulatorovy provoz se podsviceni displeje automaticky
vypina, neprovedla-li se na vaze béhem 5 seka Zadna akce.

Pozndmka

Tento bod menu je pfistupny i bez dohlizitelského hesla.

3.5.2

ACCESS - heslo pro pristup dohlizitele do menu

SUPET VI
ENt ER C

r et YPE. C

Zadani hesla pro pfistup dohliZitele do menu
Pozadavek na zadani hesla.

[0 Zadat heslo a potvrdit pomoci .
PozZadavek na opakované zadani hesla.

0 Heslo znovu zadat a potvrdit pomoci .

Poznamky

o Heslo se muze skladat z az 4 znaka.
o Tlacitko nesmi byt souCasti hesla. PouZiva se na potvrzeni hesla.
o Tlagitko se smi pouzit pouze v kombinaci s jinym tlacitkem.

o Zadé&-li se nepfipustny kéd, nebo dojde-li k pfeklepu pfi jeho opakovani, objevi se
hlaseni COdE.Err.

3.5.3

RESET - vratit nastaveni terminalu na nastaveni ve vyrobnim zavodé

SuUr E?

PoZadavek bezpecnosti

e Pomoci vratit nastaveni terminalu na nastaveni ve vyrobnim
zavodeé

e Pomoci nevracet nastaveni terminalu
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3.6 Konfigurovat rozhrani (COMMUNICATION)
3.6.1 COM1/COM2 -> MODE - provozni rezim sériového rozhrani
Print Ruéni vystup dat na tiskarnu pomoci
A Print Automaticky vystup ustalenych vysledkl na tiskarnu (napf. pro sériova
vazeni)
CONt | NU Prabézny vystup vSech navazenych hodnot pfes rozhrani
dl ALOG Obousmérna komunikace prostfednictvim pokynt MT-SICS, ovladani
vahy prostfednictvim pocitace
CONt . OLd Stejné jako CONtINU, viz vySe, ale se dvéma fixnimi prazdnymi znaky pfed
jednotkou (kompatibilni se Spider 1/2/3)
dl AL. OLd Stejné jako dIALOG, viz vySe, ale se dvéma fixnimi prazdnymi znaky pred
jednotkou (kompatibilni se Spider t Spider 1/2/3)
dt-b DigiTOL-kompatibilni format.
CGROSS e Pfenos brutto vahy, oznaceny "B"
tArE e Pfenos vahy obalu
nEt e Pfenos netto vahy
dt-G Stejné jako dt-b, viz vyse, brutto vaha oznaéena "G"
CcOnt - W TOLEDO Continuous Modus
2nd. dl SP Za ucelem pfipojeni druhé zobrazovaci jednotky (aktivuje se automaticky,
napajeni 5-V na kolik 9)
3.6.2 COM1/COM2 -> PRINTER - nastaveni pro vytisténi protokolu
Tento bod menu se objevuje jen tehdy, je-li zvolen reZzim "Print" nebo
"A.Print".
t EnPLat Zvolit vytisténi protokolu
St dAr d e Standardni vytisténi
t EnPLt 1 o vytisk v souladu s Template 1
t EnPLt 2 o vytisk v souladu s Template 2
ASC . Fm T Zvolit formaty pro vytisténi protokolu
LI NE. Fnt o Radkovy format: MULLtI (vicefadkovy) nebo SINGLE (jednofadkovy)
LENG H o Délka fadku: 0 ... 100 znakd, objevuje se jen v pfipadé radkového
formatu MULtI
SEPAr At e Oddélovaci znak:, ;./\ _a prazdny znak, objevuje se pouze v pfipadé
formatu SINGLE
Add LF e Posud fadkua: 0 ... 9
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3.6.3

COM1/COM2 -> PARAMET - komunikaéni parametr

bAUd Zvolit hodnotu v baudech: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400 baud
PAritY Zvolit paritu: 7 none, 8 none, 7 odd, 8 odd, 7 even, 8 even
H. SHAKE Zvolit Handshake: NO, XONXOFF, nEt 422, nEt 485 (sit'ovy provoz podle
normy RS485 prostfednictvim volitelného rozhrani RS422/RS485, len pre
COM1)
NET. Addr Pfifadit sitovou adresu: 0 ... 31, jen pro NET 485
ChECSuM Zapnout/vypnout Checksum-Byte (objevuje se jen v pfipadé TOLEDO
Continuous Mode)
Vcc Napéti 5-V, napf. pro ¢teCku ¢arového kdédu, zapnout/vypnout
3.6.4 COM1/COM2 -> RESET COM1/RESET COM2 — Sériové rozhrani vratit
na nastaveni ve vyrobnim zavodé
SUr E? Pozadavek bezpecénosti
 Pomoci(=n vratit nastaveni rozhrani na nastaveni ve vyrobnim zavodé
e Pomoci nevracet nastaveni rozhrani
3.6.5 OPTION - konfigurovat volitelIné moznosti
Neni-li vioZzena Zadna volitelna moznost, nebo jestlize jste ji nekonfigurovali,
objevi se na displeji hlaseni N.A..
Et H. NEt Konfigurace rozhrani Ethernet
| P. Addr S e Zadat IP-adresu
SUBNEt e Zadat Subnet adresu
GAt EWAY e Zadat adresu Gateway
USb nedokumentovano
USb TEST
diGtAL nedokumentovano
IN1 ... 4
OFF
ZEr O
tArE
Print
CLEAr
Uni t
ouT 1 4
OFF
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St AbLE
bEL. M n
AbV. M n
UNdEr Ld
OVEr Ld
St Ar
3.6.6 Konfigurovat Sablony DEF.PRN
t EMPLt 1/t EMPLt 2 Zvolit Template1 nebo Template 2
LINE 1 ... 20 |Zvolitfadek
NOt. USEd |e Radek se nepouziva
HEAJEr « Radek jako hlavitka. Obsah fadku v hlaviéce musi byt definovan
jedinym pfikazem pro rozhrani, viz odstavec4.1.
GROSS e Bruttovaha
tArE e Vaha obalu
nEt ¢ Netto vaha
St ARLN o Radeks ***
CrLF e Posun fadku (prazdny fadek)
F FEEd e Posun stranky
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3.7 Diagnosa a vytisténi nastaveni menu (DIAGNOS)
tESt SC Testovani vahy
Interni Testovani vahy s internim sefizovacim zavazim
o Béhem testovani se objevi na zobrazovaci jednotce -Int CAL-.
e Po ukonéenitestu se na zobrazovaci jednotce v idealnim pfipadé objevi
nakratko *d=0.0g, a potom vaha pfejde na daldi bod menu KboArd.
Vnéjsi Testovani vahy s externim sefizovacim zavazim
1. Vaha se kontroluje na nulovy bod; na zobrazovaci jednotce se objevi -
0-. Vzapéti na zobrazovaci jednotce blika testovana vaha.
2. Pomoci pfipadné zménit indikovanou navazenou hodnotu.
3. PoloZit sefizovaci zavazi a potvrdit pomoci .
4. Vaha se kontroluje na polozené sefizovaci zavazi.
5. Po ukonceni testu se kratce na zobrazovaci jednotce objevi odchylka
od posledni kalibrace, v idealnim pfipadé *d=0.0g, potom vaha prejse k
dalSimu bodu menu KboArd.
KboAr d Test klavesnice
PUSH1 ... 6  Po fadé stladit tlacitka(E) 3}
Jestlize tlagitko funguje, vaha prejde k dalSimu tlacitku.
Upozornéni
Test klavesnice nesmite pFerusit!
Jestlize se zvoli bod menu KboArd, musite stlacit vSechna tlacitka .
dl SPLAY Test zobrazovaci jednotky: Vaha displejuje vSechny fungujici segmenty.
SNr Zobrazeni vyrobniho Cisla
Li St Vytisténi seznamu vSech nastaveni menu
r ESEt . AL Vraceni vSech nastaveni menu na nastaveni ve vyrobnim zavodé
SUr E? PozZadavek bezpelnosti

e Pomoci vSechna nastaveni menu vratit na nastaveni ve vyrobnim
zavode

« Pomoci nastaveni menu nevracet
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4 Popis rozhrani

4.1 Prikazy pro rozhrani SICS
Vahy FTB podporuji sadu pfikazi MT-SICS (METTLER TOLEDO Standard
Interface Command Set). Pomoci pfikazd SICS se da vaha konfigurovat,
testovat a obsluhovat z pocitace. Pfikazy SICS jsou rozdéleny do rliznych
arovni.
4.1.1 Dostupné prikazy SICS
Prikaz | Vyznam
LEVEL O @ Znovu spustit vahu
10 Vyslat seznam vSech dostupnych pfikazt SICS
1 Vyslat uroven SICS a verzie SICS
12 Vyslat data vahy
13 Vyslat verzi software vahy
14 Vyslat vyrobni Cislo
S Vyslat stabilizovanou navazenou hodnotu
Sl Okamzité vyslat navazenou hodnotu
SIR Okamzité vyslat navazenou hodnotu a opakovat
4 Nulovani
ZI Okamzité vynulovat
LEVEL 1 D Popsat displej
DW Indikace vahy
K Kontrola klavesnice
SR Vyslat stabilizovanou navazenou hodnotu a opakovat
T Tarovani
TA Hodnota tary
TAC Vymazat hodnotu tary
TI Okamzité tarovat
LEVEL 2 C2 Sefidit s externim sefizovacim zavazim
C3 Sefidit s internim sefizovacim zavazim
10 ID vahy
111 Typ vahy
P100 | Vytisténi na Fadkové tiskarné
P101 | Vyslat stabilni navazenou hodnotu na tiskarnu
P102 | Navazenou hodnotu okamzité vyslat na tiskarnu
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Prikaz

Vyznam

PWR | Power On/Off (napajeni zapnuto/vypnuto)

SIRU | Navazenou hodnotu okamzité vyslat do aktualni jednotky a opakovat

SIU Navazenou hodnotu okamzité vyslat do aktualni jednotky

SNR | Vyslat stabilizovanou navazenou hodnotu a po kazdé zméné vahy
opakovat

SNRU | Vyslat stabilizovanou navazenou hodnotu do aktualini jednotky a po kazdé
zméné vahy opakovat

SRU Vyslat stabilizovanou navazenou hodnotu do aktuaini jednotky a opakovat

ST Po stlaceni tlaCitka pro pfenos vyslat stabilizovanou navazenou vahu

SuU Stabilizovanou navazenou hodnotu vyslat do aktualni vazni jednotky

TST2 | Spustit testovaci funkci s externim zavazim

TST3 | Spustit testovaci funkci s internim zavazim

LEVEL SPEZIAL |CLR |Smazat

131 Hlavicka pro tisk

ICP Vyslat konfiguraci vytisku

LST Vyslat nastaveni menu

MO1 Rezim vazeni

MO02 Nastaveni stability

MO03 Funkce automatického nulovani

M19 Vyslat kalibracni vahu

M21 Vyslat nebo vyzadat vahovou jednotku

P Vytisknout text

P130 | Navazena hodnota, jednotka a cena

PRN | Vytisknout na kazdém rozhrani tiskarny

RST Restart

SFIR | Okamzité vyslat navaZzenou hodnotu a rychle opakovat

SIH Okamzité vyslat navaZzenou hodnotu ve vy88im rozliSeni

SWU | Zménit vahovou jednotku

SX Vyslat sadu stabilnich dat

SXI Okamzité vyslat sadu dat

SXIR | Okamzité vyslat sadu dat a opakovat

U Zménit vahovou jednotku
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41.2

Predpoklady pro komunikaci mezi vahou a poéitaéem

e Vaha musi byt spojena s rozhranim RS232 nebo Ethernet pocitace
vhodnym kabelem.

e Rozhrani vahy musi byt nastaveno na provozni rezim "Dialog", viz
odstavec 3.6.1.

¢ Na pocitai musi byt k dispozici terminalovy program, napf.
HyperTerminal.
e Baudova hodnota komunika¢niho parametru a parita musi byt nastaveny

v komunikaénim programu a na vaze na stejnou hodnotu, viz
odstavec 3.6.3.



4.2 TOLEDO Continuous-Mode
4.2.1 Priikazy kontinualniho rezimu TOLEDO
V kontinualnim rezimu TOLEDO vaha podporuje nasledujici vstupni
pfikazy:
Prikaz Vyznam
P <CR><LF> Vytisténi aktualniho vysledku
T <CR><LF> Tarovani vahy
Z <CR><LF> Vynulovani zobrazovaci jednotky
C <CR><LF> Vymazani aktualni hodnoty
TX.XXX <CR><LF> Stanoveni vahy obalu
4.2.2 Vystupni format v kontinualnim rezimu TOLEDO
Navazené hodnoty se v kontinualnim reZzimu TOLEDO vzdy pfenaSeji v
nasledujicim formatu:
Stav Pole 1 Pole 2
1 /2 |3 |4 |5 |6 |7 (8 (9 (10 |11 (12 |13 |14 |15 (16 |17 |18
STX |[SWA|SWB |SWC |[MSD | - |- |- |- |LSD|MSD|- |- |- |- |LSD |[CR |CHK
Pole 1 6 Cislic pro navaZzenou hodnotu, ktera se pfenasi bez desetinné ¢arky a jednotky
Feld 2 6 Cislic pro vahu , ktera se prfenasi bez desetinné Carky a je
STX ASCIl-znak 02 hex, znak pro "start of text"
SWA, SWB, SWC Stavova slova A, B, C, viz nize
MSD Most significant digit (nejvyznamnéjsi €islice)
LSD Least significant digit (nejméné vyznamna Cislice)
CR Carriage Return, ASCII-Zeichen 0D hex
CHK Checksum (druhy doplnék binarni sumy sedmi nizSich bitll vdech pfedtim

vyslanych znaku, véetné STX a CR)
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Stavové slovo A

Stavovy bit
Funkce |Vybér 6 5 2 1 0
Decimalni | X00 0 0 0 0
poloha X0 0 0 y
X 0 1 0
0.X 0 1 1
0.0X 1 0 0
0.00X 1 0 1
0.000X 1 1 0
0.0000X 1 1 1
Kroky X1
Cislic X2
X5
Stavové slovo B Stavové slovo C
Funkce/hodnota Bit Funkce/hodnota Bit
Brutto/Netto: Netto = 1 0 0 0
Znaménko: Zaporné = 1 1 0 1
Pretizeni = 1 2 0 2
Pohyb = 1 3 Vyzva k tisku = 1 3
Ib/kg: kg =1 4 Rozsifeno = 1 4
1 5 1 5
Powerup =1 6 Tarovat ruéné, jen kg = 1 6
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5 HIaseni udalosti a chyb

Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Zobrazovaci jednotka tmava

e Zadniosvétleni nastaveno na
pfilis tmavé

O Nastavit zadni osvétleni
nastavit na svétlejsi (b.LIGHt)

o Nizké sit'ové napéti O Zkontrolujte napajeni
o P¥istroj se vypne O Pfistroj zapnout
o Sit'ovy kabel nezastréen O Zastrcit sitovy kabel
o Kratkodoba porucha O Pf¥istroj vypnou a znovu
zapnout
Nedostatecné zatézi o Deska vahy nezatizena O Sejmout desku vahy
L oaaa-d « Vazivost nedosaZena O Nulovani
Pretizeni o Vazivost pfekroCena 0 Véahu odlehéit
r--- =" O Snizit pomocné zatizeni
o Vysledek neni dosud stabilni | 0 PFipadné pfizpusobit vibraéni

adaptér nebo vazit
dynamicky

e Funkce neni pfipustna

O Vahu odlehdit a vynulovat

e Nulovani neni mozné pfi
nedostateCné zatézi nebo pfi
pretizeni

O Vahu odlehcit

e Bez kalibrace

O Vytahnout a opét zastrcit
sit'ovou zastrcku; v pfipadé
provozu na baterie pfistroj
vypnout a opét zapnout

O Kalibrovat vahu

O Vstoupit do kontaktu s
prodejcem
- o Vytisk dosud nedokoncen O Dokoncit tisk.
E ror l' l‘ 0 Opakovat pozadovanou akci.
e Pfepinani vahovych jednotek | 0 Ukon it dynamické vazeni
E [ “.:l' je nepfipustné pfi 0 Pfepnout vahové jednotky

dynamickém vazeni
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Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Chyba kontrolni sumy
EAROM

d

Vytahnout a opét zastrcit
sit'ovou zastréku; v pfipadé
provozu na baterie pfistroj
vypnout a opét zapnout

Vstoupit do kontaktu s
prodejcem

Indikace vahy nestabilni

Neklidné misto instalace
Pravan

Nepokojné vazené zboZzi
Kontakt mezi deskou vahy a
vazenym zboZim nebo
prostiedim

Porucha sité

O O oo

O

PFizplsobit vibraéni adaptér
Vyhybat se pravanu

Vazit dynamicky

Zrusit kontakt

Zkontrolujte napajeni

Nespravna indikace vahy

Nespravné vynulovani

Nespravna hodnota tary

Kontakt mezi deskou vahy a
vazenym zbozZim nebo
prostiedim

Vaha stoji nakfivo

Vahu odlehcit, vynulovat a
vazeni zopakovat

Vymazat hodnotu tary
ZruSit kontakt

Vyrovnat vahu
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6 Technické udaje a prislusenstvi

6.1

6.1.1

6.1.2

Technické udaje

Typovy kli¢

Kompaktni vahy FTB jsou k dispozici s riznymi kapacitami a deskami vahy,
které jsou zfejmé z kompletniho typového oznaceni.

VsSeobecna data

FTB

Aplikace

Vazeni
Dynamické vazeni

Nastaveni

Volitelné rozliSeni

Volitelna vahovajednotka: g, kg, oz, Ib, t

Téarovaci funkce: Ru¢né, automaticky, nasledujici obal

Automatické opétovné vynulovani pfi zapnuti a v provozu

Filtr na pfizplsobeni k podminkam prostfedi (vibraéni adaptér)

Filtr na pfizplsobeni zplusobu vazeni, napf. davkovani (adaptér pro
proces vazeni)

Vypinaci funkce, rezim uspani pro pfistroje provozované ze sité; rezim
uspory energie pro provoz na akumulator

Osvétleni zobrazovaci jednotky

Tfida presnosti

OIML/NTEP
Udaje o LCD displej z tekutych krystald, vySka 16 mm, podsvicené
Klavesnice ¢ Klavesnice s dotykovou folii
e Neodtrhavajici se popis klaves
Kryt o Pod tlakem odlévany hlinik; deska vahy z chrémniklové oceli

Rozméry viz stranu 38

Druh ochrany (IEC 529,
DIN 40050, EN 60529)

Maly konstrukéni typ IP43 (ne v pfipadé rozhrani
Velky konstruké&ni typ Ethernet)
IP65
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6.1.3

Vazni rozsahy a vazivost

Kompaktni vahy FTB se dodavaji s dilataénimi méficimi pasky v konfiguraci
2 x 3000 d. S volitelnymi vaznimi bufikami "Premium" jsou mozné i vySSi
vazivosti pfipravené ve vyrobnim zavodé.

Kapacita Konfigurace

2 x 3000 d (Standard) 1 x 6000 d (s volitelnymi vaznimi
bufikami "Premium"
Vaznirozsahy | Vazivost Rozsah vazeni | Vazivost
(cejchovatelnd) (cejchovatelna)

3 kg 1,5kg/3kg |0,6g/1¢g 3 kg 0,5¢g

6 kg 3 kg /6 kg 1g/2g 6 kg 1g

15 kg 6kg/15kg |2g/bg 15 kg 24

35 kg 15kg/3b5kg |bg/10g 35 kg 5¢

60 kg 30kg/60kg |10g/20¢g 60 kg 10g




6.1.4 Rozméry
- B -
PERE— -—— I — D-——— =
| e I\
= °
[ | L T
A B c D E F G H | K L
sMD | 335 265| 100 240| 200 46| 276| 208| 216 - -
LA 370/ 360| 115| 350| 240 52( 310 304| 310 - -
DMaly konstrukéni typ (rozméry v mm)
2)Velky konstrukéni typ (rozméry v . mm)
6.1.5 Netto vahy
Model Bez akumulatoru | S akumulatorem | S internim
sefizovacim

zavazim (bez
akumulatoru)

Maly konstrukéni 4,6 kg 5,3 kg -
typ
Velky konstrukéni | 8,2 kg 8,9 kg -

typ
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6.1.6  Pripojeni rozhrani

Kompaktni vahy mohou byt vybaveny maximaln& dvéma rozhranimi. Jsou
mozné nasledujici kombinace:

COoM1 comM2
RS232 |-
RS232 RS232
RS232 Ethernet

6.1.7  Zakryti pripojek rozhrani

Koli | RS232
k | comi/com2)
'| _

2 | TxD1/2
3 |RxD1/2
4 —

5 |GND

6 _

7 _

8 _

9 |vce




7 Priloha

71

711

Tabulky Geo

Hodnota Geo se udava v pfipadé vyrobcem cejchovanych vah, které jsou
cejchovany pro pfislusnou zemi nebo pro pfislusnou zemépisnou zénu. Ve
vaze nastavena hodnota Geo (napf. "Geo 18") se ukaze kratce po zapnuti,
nebo je uvedena na etiketé.

Tabulka Hodnoty GEO 3000e obsahuje hodnoty Geo pro evropské zemé.
Tabulka HODNOTY GEO 6000e/7500e obsahuje hodnoty Geo pro rizné

gravitacni zony.

HODNOTY GEO 3000e, OIML tfida Il (Evropa)

Zemépisna Sirka Hodnota Geo |Zemé

49°30' — 51°30' 21 Belgie
41°41' — 44°13' 16 Bulharsko
54°34' — 57°45' 23 Dansko
47°00' — 55°00' 20 Némecko
57°30' - 59°40' 24 Estonsko
59°43' — 64°00' 25* Finsko
64°00' — 70°05' 26

41°20' — 45°00' 17 Francie
45°00' - 51°00' 19*

34°48' — 41°45' 15 Recko
49°00' — 55°00' 21* Velka Britanie
55°00' — 62°00' 23

51°05' — 55°05' 22 Irsko

63°17' — 67°09' 26 Island

35°47' — 47°05' 17 Italie

42°24' — 46°32' 18 Chorvatsko
55°30' — 58°04' 23 LotySsko
47°03' —47°14' 18 Liechtenstein
53°54' — 56°24' 22 Litva

49°27' - 50°11" 20 Lucembursko
50°46' — 53°32' 21 Nizozemi
57°57' — 64°00' 24* Norsko
64°00' - 71°11' 26
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Zemépisna Sirka Hodnota Geo |Zemeé

46°22' — 49°01' 18 Rakousko
49°00' — 54°30' 21 Polsko

36°58' — 42°10' 15 Portugalsko
43°37' — 48°15' 18 Rumunsko
55°20' — 62°00' 24> Svédsko

62°00' — 69°04' 26

45°49' — 47°49' 18 Svycarsko
47°44' — 49°46' 19 Slovenska republika
45°26' — 46°35' 18 Slovinsko
36°00' — 43°47' 15 Spanélsko
48°34' — 51°03' 20 Ceska republika
35°51' — 42°06' 16 Turecko

45°45' — 48°35' 19 Madarsko

* vychozi nastaveni




71.2 HODNOTY GEO-WERTE 6000e/7500e, OIML tfida Il (vySka <1000 m)

Zemépisna Sirka Hodnota Geo
00°00' — 12°44' 5
05°46' - 17°10' 6
12°44' — 20°45' 7
17°10' — 23°54' 8
20°45' — 26°45' 9
23°54' — 29°25' 10
26°45' — 31°56' 11
29°25' — 34°21" 12
31°66' — 36°41" 13
34°21' - 38°58' 14
36°41'—41°12" 15
38°568' — 43°26' 16
41°12"' — 45°38' 17
43°26' — 47°51" 18
45°38' - 50°06' 19
47°51' - 52°22' 20
50°06' — 54°41" 21
52°22' - 57°04' 22
54°41' - 59°32" 23
57°04' — 62°09' 24
59°32' — 64°55' 25
62°09' - 67°57" 26
64°55' —71°21" 27
67°57' — 75°24' 28
71°21' - 80°56' 29
75°24' —90°00' 30




7.2 Vzorové protokoly

Vazeni s obalem Dynamické vazeni

Vytisk s hlavi¢kou

G 0.1085 kg Dyn WT 43 .52 kg
T 0.0145 kg T 3.78 kg
N 0.0940 kg

G = brutto vaha N = netto vaha T = Tara Dyn WT = dynamicky
stanovena vaha

.(516RKQ*PE+
7ZZNHUQVRKQFRP

NJ
7 NJ
1 NJ

Protokol o nastavenich vahy (Polozka menu Seznam, viz stranu 28)
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SOFTWARE VER 7-0-1.01b COMWVUNI CATI ON
SCALE coM 1
------------- MODE 1: Print
METROLO : NO APPr Pri Nt Er
SNR : 0000000 t EnPLat 1: StdArd
Scale Build ASCi . Fnt
SCAL. TYP :2MJULT. RN LI NE. FMT1: MULTI
BAS.UNIT :kg LENGH 1: 0
SCL. CAP1 :1.5000 kg ADD LF 1:0
RESQOL. 1 : 0. 0005 kg PARANVET
SCL. CAP2 :3.000 kg BAUD 1: 9600
RESCL. 2 :0.001 kg PAri TY 1:8 nonE
GEO 019 H. SHAKE 1: XONXOFF
DI SPLAY ChECSUM 1: OFF
UNIt 1 1 kg Vcce 1: OFF
UNIt 2 'g COoM 2
RESOLU : 0. 0005 kg MODE 2: DI ALOG
UNt.rOLL :ON PARANVET
tArE BAUD 2: 9600
A-TArE . OFF PAri TY 2:8 nonE
CHAIn.tr :OFF H. SHAKE 2: XONXOFF
A CL-tr . OFF ChECSUM 2: OFF
PB. TAr E . ON Vcc 2: OFF
ZERO OPTI ON
Z- CAPT :-2 18 Et H. NEt N A
AZM :2.d UsB N A
RESTART . ON DEF. Pr N
FI LTER t EnPLt 1
VI BRAT - MED LINE 1 . HEAdEr
PROCESS : UNI VEr LINE 2 O LF
St ABI LI . FASt LINE 3 1 GROSS
M n. VEi G LINE 4 tArE
SEt . VAL :0.200 kg LINE 5 I nEt
ONCFF . OFF LI NE 6 . F FEEd
LINE 7 : STARLN
APPL| CATI ON LINE 8 O LF
_____________ t EnPLt 2
DYNAM C . OFF
TERM NAL
DEVI CE
SLEEP . OFF
B. LI GH . OFF
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K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode

EC-3asBneHue o cooTBeTCTBUU

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes.

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asgenenwne o Mbl 3asBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCHA AaHHas Aeknapauus,

cooTBETCTBUMN

COOTBETCTBYET NepevnCrieHHbIM HMXe HOpMaM.




Scale Series: KERN FTB

Mark applied EU Directive Standards Approval/Test-
certificate N°
73/23EEC Low | EN61010-1
c € Voltage
89/336EEC EMC | EN55022 Emission KiI. B:
c € EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN50082-1
90/384EEC  Non | EN45501 1) T6179 1)
c € automatic
[year] [code] M 1) weighing

Instruments 1)

1) qilt nur fur geeichte Waagen

valable uniquement pour les balancees vérifiées

la dichiarazione vale solo per le bilance

omologate

vale s6 para balangas com aferigdo

dotyczy tylko wag legalizowanych

Date: 24.01.2007

applies only to certified balances

solo aplicable a balanzas verficadas

Geldt uitsluitend voor geijkte weegschalen

plati jen pro cejchované vahy

OEeNCTBYeT TOMbKO ANs NOBEPEHHbLIX BECOB

Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH

Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149




Notice

Certified balances and balances used for legal applications have the EU type approval. The
year of the initial verification is shown next to the CE mark. Such balances are verified in the
factory and carry the ,,M“ mark on the actual balance and the packaging. The year of initial
verification is shown next to the CE mark. The GEO value of verified balances explains for
which location of use the balance has been verified. This GEO value is shown on the balance
itself and on the packing. Further details see GEO value table.

Hinweise

Fiur geeichte/eichpflichtige Waagen liegt eine EU Bauartzulassung vor. Das Jahr der ersten
Eichung ist neben dem CE Zeichen aufgefiihrt. Solche Waagen sind ab Werk geeicht und
tragen die Kennzeichnung ,,M“ auf dem Gerat selbst und auf der Verpackung. Der GEO-Wert
gibt bei vom Hersteller geeichten Waagen an, fiir welchen Aufstellungsort die Waage geeicht
ist. Dieser GEO-Wert befindet sich auf der Waage sowie der Verpackung. Genaueres ist der
GEO-Wert-Tabelle zu entnehmen.

Remarques

Les balances vérifiées/admissibles a la vérification font I'objet d’'une approbation de modéle
UE. L’année de la vérification primitive est indiqués a coté de la marque CE. Ces balances sont
vérifiées d’origine et portent la marque ,,M“ sur I'appareil lui-méme et sur ’emballage. Le
valeur GEO indique le lieu d’utilisation pour lequel la balance été vérifiée. Ce valeur GEO se
trouve sur la balance ainsi que sur I’emballage. Veuillez trouver plus de détails dans le tableau
GEO.

Notas

Las balanzas verificadas/verificables cuentan con una aprobacién de modelo UE. El afio de la
primera verificacién esta indicado al lado del distintivo CE. Estas balanzas estan verificadas en
fabrica y llevan la designacion ,,M“ sobre el propio aparato y sobre el embalaje. El valor GEO
indica el lugar de ubicacion por lo cual la balanza esta verificado. El valor se encuentra sobre
la balanza asi como sobre el embalaje. Por favor toman demRBas detalles de la tabla GEO.

Avvertenza

Per le bilance approvate esiste un’approvazione CE del tipo. L'anno della prima verifica é
indicato a fianco della marcatura CE. | tipi marcati con un contrassegno ,,M“ su sfondo verde
peino possono essere impiegati da subito. Il coefficiente GEO di bilance omolgate indca per
quale luogo la bilancia & stata omologata. Questo coefficiente GEO si trova sulla bilancia e
sull’imballo. Ulteriroi informazioni vedi tabella coefficente GEO

Opmerkingen

Voor geijkte weegschalen/weegschalen, die verplicht geijkt moeten worden, ligt er een EG-
modelgoedkeuring ter inzage. Het jaar van de eerste ijking werd naast het EG-
conformiteitsteken vermeld. Dergelijke weegschalen werden in de fabriek geijkt en dragen het
identificatielabel ,,M“ op het apparaat zelf en op de verpakking. De GEO-waarde geeft bij door
de fabrikant geijkte weegschalen aan, voor welke plaats van opstelling de weegschaal geijkt is.
Deze GEO-waarde bevindt zich op de weegschaal en ook op de verpakking. Meer details kan er
uit de tabel met de GEO-waarde afgeleid worden.

Instrucdes

Para as balancgas aferidas / obrigadas a aferi¢ao existe uma homologag¢ao de tipo construtivo
da EU. O ano da primeira aferi¢gao fica ao lado do simbolo CE. Tais balangas foram aferidas na
fabrica e levam o rétulo ,,M“ no mesmo aparelho e na embalagem. O valor GEO indica nas
balangas aferidas pelo produtor para qual lugar de colocagao a balancga foi aferida. Este valor
GEO encontra-se na balanga assim como na embalagem. Mais pormenores podem ver-se na
tablela dos valores GEO.

Poznamky

Pro ocejchované a cejchovani podléhajici vahy existuje povoleni EU podle typu konstrukce.
Rok prvniho cejchovani se uvadi vedle znaéky CE. Takové vahy se cejchuji ve vyrobnim
zavodé, a jsou oznaceny znakem ,,M“ na vlastnim pfistroji, i na obalu. Hodnota GEO udava u



vyrobcem cejchovanych vah, pro jaké misto instalace je vaha ocejchovana. Tato hodnota GEO

vvvvv

Wskazowki

Dla wag legalizowanych/podlegajacych obowiazkowi legalizowania istnieje dokument
dopuszczenia rodzaju konstrukcji UE. Rok pierwszej legalizacji jest podany obok znaku CE.
Takie wagi sa legalizowane w zakladzie producenta i maja oznaczenie ,,M“ na sobie i na
opakowaniu. W przypadku wag legalizowanych u producenta wartos¢ geograficzna podaje, dla
jakich miejsc ustawienia waga zostata legalizowana. Ta wartos¢ geograficzna znajduje sie
zaréwno na wadze jak i na opakowaniu. Dokladne informacje znajdujg sie w tabeli wartosci
geograficznych.

YkasaHus

KanunbpoBaHHble/noanexawme noBepke Becbl MONy4aldT AOMNYCK Ha KoHcTpykuuiw EC. lop
nepBOM MOBEPKM npuBedeH psaom ¢ cumBoriom CE. Takume Becbl nmoBepeHbl Ha 3aBoge U
MMEKT MapkupoBKy ,M“ Ha camom ycTpoucTBe M Ha ynakoBke. 3HayeHne GEO Ha
OTKanMOpOBaHHbLIX W3roTOBUTENIEM Becax YKa3biBaeT, AJNIA KaKkoro MecTta YCTaHOBKM
npousBeaeHa KanubpoBka BecoB. JTo 3HavyeHune GEO HaxoauTcsa Ha Becax M Ha ynakoBKe.
Bonee nogpo6Has nHcpopmauusa cogepxurtcs B Tabnuue 3HayeHun GEO

GEO-WERT-Tabelle / GEO-value table

geographische Hohe liber Meer in Metern / altitude
Breite /geo-
| graphical latitude 0-650 |650-1300 |1300-1950 | 1950-2600 |2600-3250
0°| of- 9°| 52(4/5 |3/4 2/3 1/2 0/1
9°| 52¢- 15°| 6|5/6 [4/5 3/4 2/3 172
15°| 6| - 19°| 2¢|6/7 |[5/6 4/5 3/4 2/3
19°| 2¢f- 22°| 22¢|7/8 |6/7 5/6 4/5 3/4
22° | 22¢|- 25°| 21¢|8/9 |7/8 6/7 5/6 4/5
25°| 21¢|- 28°| 609/10 |8/9 718 6/7 5/6
28°| 6°- 30°| 41¢|10/11 |9/10 8/9 7/8 6/7
30° | 41¢|- 33°| 9|11/12 |10/ 11 9/10 8/9 7/8
33°| 9- 35°| 31¢|12/13 |11/12 10/ 11 9/10 8/9
35° | 31| - 37°| 50| 13/14 |12/13 11712 10/ 11 9/10
37°| 50°| - 40°| 5°|14/15 |13/14 12/13 11712 10/ 11
40°| 5¢- 42°| 19°|15/16 |14/15 13/ 14 12/13 11/12
42°| 19¢]- 44°| 32¢|16/17 [15/16 14/15 13/14 12/13
44°| 32¢|- 46°| 45°|17/18 |16/17 15/16 14 /15 13/14
46° | 45| - 48°| 58| 18/19 |17/18 16/17 15/16 14 /15
48° | 58| - 51°| 13| 19/20 | 18/19 17118 16/17 15/16
51° | 13¢|- 53°| 31¢|20/21 {19/20 18/19 17/18 16 /17
53°| 31| - 55°| 52¢|21/22 |20/ 21 19/20 18/19 17/18
55° | 52¢|- 58°| 17¢|22/23 |21/22 20/ 21 19/20 18/19
58° | 17| - 60° | 49| 23/24 |22/23 21/22 20/ 21 19/20
60° | 49¢|- 63°| 30°|24/25 |23/24 22/23 21/22 20/ 21
63° | 30°|- 66° | 24| 25/26 |24/25 23/24 22/23 21/22
66° | 24¢|- 69° | 35| 26/27 |25/26 2425 23/24 22/23
69° | 35| - 73°| 16| 27/28 |26/27 25/26 2425 23/ 24
73°| 16| - 77°| 52¢|28/29 |27/28 26 /27 25/26 2425
77° | 52| - 85°| 45| 29/30 |28/29 27128 26 /27 25/26
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